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Resumen: Costa Rica es un pequefio pais que tiene una oferta cultural muy variada, tanto asi que
en el 2015 se modifica la Constitucion Politica para dar vigencia a la pluriculturalidad existente.
Muchos festivales se valen de estas caracteristicas de la sociedad costarricense para difundir
estas culturas y entren en didlogo una con otras. Debido a esto, y a la sociedad moderna en la que
vivimos, muchos organizadores han optado en utilizar los centros comerciales para lograr una
masificacion de la pluriculturalidad. El festival Flores de la diaspora africana y otras culturas es

un caso de este tipo de actividades.
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Flores de la diaspora africana hacia otros espacios junto a otras culturas

Durante toda mi vida he estado expuesto a diversas culturas, ya sean costarricenses o

extranjeras por influencia familiar: entre Guanacaste, el Valle Central o la cultura gallega (al

noroeste de Espafia) por ejemplo. Debido a esto, la diversidad cultural siempre ha estado dentro

de mis intereses, lo que me ha llevado a estudiar diversos idiomas, diversas musicas y hasta

diferentes instrumentos musicales de varios lugares del mundo. Por eso, me gusta asistir a

festivales que posean un elemento pluricultural en él.

Desde el afio 1999 se ha estado organizando el festival Flores de la diaspora africana,

pero a partir de este afio no se limitd nicamente a la cultura afrodescendiente, sino que se
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Imagen 1- Mapa de la ubicacion del centro
comercial en Moravia, San José, Costa Rica.
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ampli6 la propuesta cultural de este. El
festival se realizo entre los dias 22 y 25 de
octubre del afio 2015 en el centro
comercial Plaza Lincoln, en Moravia, pero
pude asistir inicamente los dias jueves 22,
sabado 24 y domingo 25. Este abarcaba la
cultura afrodescendiente, como lo dice el
nombre del festival, pero también cultura
indigena costarricense, china, arabe y
espafiola. Se hicieron una gran cantidad de

actividades culturales, desde musica en

vivo, peliculas, exposiciones fotograficas, performances, danzas, entre otros. Estas

caracteristicas del festival son las que dirigieron mis ejes hacia la pluriculturalidad y el uso del

espacio como medio de masificacion del festival. Entonces, ;es la eleccion de espacios



comerciales como este una manera de lograr una masificacion de la pluriculturalidad y asi lograr
establecer un mejor didlogo entre las diversas culturas y el publico? Esta es la tesis que abordaré

en mi ensayo etnografico.
La pluriculturalidad: eje central del festival

El dia jueves 22 fue la inauguracion del festival, a las 7 de la noche. Era una noche
lluviosa, tipica de octubre, pero con una asistencia de gente al centro comercial alta a pesar del
clima. Mi primera impresion fue que la oferta cultural del festival iba a ser completamente
variada, ya que se podia observar personas que iban a hacer un show de kung fu', personas de
nacionalidad china que iban a hacer un acto con tambores y representaciones de dragones, y los
actos afrodescendientes. El evento inicié con un acto protocolario, donde participaron el
presidente de la Republica, Quince Duncan, el embajador de China, entre otras personas.

La incorporacion de otras culturas al festival para que convivan con la afrodescendiente,
me dijo David Pérez® quien es parte de la organizacion, responde a la aprobacién por parte de la
Asamblea Legislativa de la modificacion del Articulo 1 de la Constitucion Politica, la que
describe a Costa Rica como una Repuiblica multiétnica y pluricultural®. Pero entonces ;qué
significa pluriculturalidad?, ;existe alguna diferencia conceptual con el término

multiculturalidad?

La pluriculturalidad, menciona Héctor Vazquez (2004, 136), es la mejor manera de
abordar la diversidad cultural, ya que no trata de integrar una cultura dominada en las practicas

de una dominante, sino que busca reconocer las diferencias para articular la variedad. Las

' El kung fu es un arte marcial de origen chino, segun el diccionario de la Real Academia Espafiola.

? Entrevista realizada a David Pérez, parte de la organizacion del evento, el dia 22 de octubre del afio 2015.

’En el Resumen gacetario del 1 de octubre del 2015 se encuentra la modificacion de dicho articulo. Puede descargar
el resumen en el siguiente link: http://www.pgr.go.cr/index.php/resumen-gacetario/item/478-octubre-2015.




implicaciones de este concepto es que “no supone ni la imposicion ni la obligatoriedad del
mantenimiento de las diferencias, asi como tampoco implica la construccion de nuevas fronteras
a la interaccidn entre culturas” (Bartolomé 2006, 107) Al respecto, Alexander Jiménez dice:

El reconocimiento mutuo supone ver en el otro, tanto como en uno mismo, lo
particular y lo universal. Cada quien es un cruce de historias mas o menos
articuladas. Y esta constatacion ha de llevarnos a sentir un respeto profundo por lo

que cada quien es. (2002, 30)

David Pérez me cont6 que entre los objetivos del festival es exponer diversas etnias de
Costa Rica y tratar de descubrir qué significa ser ‘tico’ desde las diferentes culturas que
componen el pais. En esta frase es donde se puede notar la nocién de pluriculturalidad que
expliqué anteriormente por parte de la organizacion. Un ejemplo de esto es la propuesta musical
presente en el festival, ya que hubo
calipso® (fue lo que més se interpretd por
la trayectoria que trae el evento), hubo
presentaciones de musica tradicional
china, con una orquesta de instrumentos

tradicionales e incluso un extracto de una

Opera tradicional de este pais. Ademas,

Imagen 2- Orquesta de instrumentos tradicionales
chinos. Fotografia tomada por Jose Esteban Ruiz
el 24 de octubre del 2015.

hubo una presentacion de danza del
vientre en representacion de la cultura
arabe (la musica tenia aires arabes, pero se notaba claramente que es una apropiacion occidental

de esta). Junto a esto, hubo un concierto de Alexis Rodriguez-Unshi, quien es un indigena del

*El calipso es “un estilo de musica, danza y canto del sur y este del Caribe” (Fairley s.f.).



grupo gndbe’. El interpretd unos cantos tradicionales de su cultura, mientras que otra persona lo
acompafié con musica electronica y guitarra. Ellos explicaron que los jovenes gnobes no poseen
mucho interés en las tradiciones de su grupo, pero que estas nuevas interpretaciones musicales si
les atraen.

En contraposicion al concepto de pluriculturalidad, Vazquez dice que el problema del
término ‘multiculturalidad’ es que, en contraposicion a lo propuesto por la pluriculturalidad, este
no elimina las posibilidades de que exista una cultura dominante sobre una dominada en aras de
que todos se identifiquen con una cultura preponderante (Vazquez 2004, 136). Para reforzar el
concepto, Bartolomé dice que “una acepcion contemporanea mas frecuente pretende designar a
la situacion de las sociedad metropolitanas, cuya supuesta homogeneidad e ‘identidad’ cultural
es ahora ‘amenazada’ por la llegada de masivos contingentes migratorios [...]” (Bartolomé 2006,
115). Acerca de este concepto, se puede extraer la nocion de “integracion” que acarrea, ya que la
cultura migrante debe, segun los adeptos a este acercamiento, integrarse en la cultura del lugar al
que se mueven.

La creciente diferenciacion cultural plantea serios desafios a sociedades que se
pretenden democraticas y por tanto, abiertas y pluralistas. Algunas de las
preguntas suelen hacerse cuestion de los limites mas alla de los cuales una
sociedad democratica se desintegra si acoge extranjeros poco dispuestos a respetar
su cultura politica. Esta pregunta no alude sélo al caracter diferente sino también a
la cantidad de personas que estarian entrando a la sociedad acogida. También
aparecen cuestiones acerca de como integrar a quien tiene formas de vida y
valores chocantes con los propios, y cuya articulacion esta basada en criterios mas
0 menos tribales, étnicos o religiosos. ;Qué hacer para que la pluralidad no
termine fragmentando las sociedades? ;Bastaria con dar la nacionalidad al

inmigrado para que por ello se integre plenamente? ;Coémo organizar la pluralidad
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Los gnobe son un grupo indigena costarricense, comunmente conocidos como ‘guaymi’ que habitan la zona sur del
pais (Jara y Garcia 2013, 1)



de un modo pluralista y democratico? Es decir, ;,como lograr el reconocimiento
reciproco, que es la condicion basica del pluralismo? Aunque, a menudo, la
manera de responder a estas preguntas suele elegir el criterio econémico como el
fundamental, lo cierto es que el fondo de la cuestion se trata de dilemas éticos y

politicos. (Jiménez 2002, 27).

La fragmentacion de la que habla Jiménez en este extracto refiere justamente a la
posibilidad de relaciones de poder foucaultianas respecto a las diferentes culturas que se
encuentren en un espacio geografico determinado. Quiero recalcar lo dicho por David Pérez:
“qué significa ser ‘tico’ desde las diferentes culturas que componen el pais”. Costa Rica es un
pais al cual ha migrado mucha poblacion de diversas partes del mundo, lo que no significa que su
cultura tenga que ser invisibilizada por una cultura dominante, sino todas estas culturas coexisten
y, con este bagaje, también significan identificacion con este pais desde una perspectiva
diferente. Pongo como ejemplo un amigo taiwanés que, como lleg6 a Costa Rica a los dos afios,
se identifica claramente con ambas culturas, a pesar de las grandes diferencias que existen entre
ellas. Esto es lo que pienso que la organizacion quiere presentar al publico que asista a estos

festivales.

El mall como manera de masificar °

Vale la pena empezar esta seccion con una pequena descripcion del lugar. El centro
comercial consta de tres pisos, aunque la entrada principal esta en el segundo. Al entrar por esta
puerta, si se camina hasta el fondo, se encuentra la zona de comidas. Es en esta seccion del

centro comercial donde se encuentra, en el primer piso, una explanada, la que es posible ver

6 sz ~ .
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desde el segundo y tercer piso. Ademas, hay otros pasillos que rodean una seccion de tiendas que

se encuentran en el centro del edificio.

El festival se apropié de varios pasillos del centro comercial, pero el espacio principal fue
la explanada del primer piso. Asi, la tarima que instalaron podia ser vista desde diversos angulos.
A pesar de que se daban las condiciones
para que las personas pusieran completa
atencion a las actividades, mi interaccion
con los asistentes fue sumamente
complicado, ya que muchas veces me
decian que ya se iban entonces que no

podian hablar conmigo. Esto viene de lo

Imagen 3- Vista desde el tercer piso hacia la que dice Kalpana acerca de los centros
explanada. Fotografia tomada por Jose Esteban
Ruiz el jueves 22 de octubre del 2015 comerciales: que son lugares de flujo de

personas, movimiento y continuidad (Kalpana 2002, 2403). Esto significa que los centros
comerciales son lugares de transicion. Acerca de eso pude hablar inicamente con una persona
del publico, porque lo conozco. Kamir Quintero dice que el lugar permite que las actividades

sean vistas por personas quienes no suelen ir a estas.

Al no poder establecer mucho contacto con los asistentes, decidi hablar con algunos
artistas que participaron en el festival. Primero, hablé con un estudiante de kung fu del Centro
Shaolin de Costa Rica’, quien dice que un centro comercial no es el lugar adecuado para la

realizacion de estas actividades, ya que Uinicamente ciertas clases sociales asisten a los centros

’ Entrevista realizada a un estudiante de kung fu del Centro Shaolin de Costa Rica (decidi6 mantenerse en el
anonimato), el dia 22 de octubre del afio 2015.



comerciales. Junto a la opinién de que no es el lugar idéneo se encuentra Manuel Monestel,®
quien dijo que hubiera sido mejor realizarlo en una plaza publica para generar un mejor contacto
con el publico. De los mayores problemas que encontré Monestel fue que el sonido no es el
mejor por las caracteristicas del lugar y que para ¢l fue dificil tocar sabiendo que muy poca gente
estaba poniendo atencion porque un mall es un lugar muy comercial. Pero sefiald una tnica

ventaja: que todo tipo de personas asisten.

Por otra parte, David Tucker,’ dijo que un lugar tan piblico permite un mayor contacto
entre las diferentes culturas y los visitantes y asi poder hacer honor a sus raices. Ademas, dijo
que gracias a esta facilidad de difusion, es
importante darle espacio a otras culturas
para que haya una mayor interaccion
entre ellas y el publico. Por ultimo, David
Pérez, de la organizacion, me dijo que ya
han realizado el festival en diversos

centros comerciales, como Terramall.

Esto, segun ¢él, permite una mayor

Imagen 4- Presentacidon de danza del vientre y la
recepcion del publico. Fotografia tomada por Jose
Esteban Ruiz el 25 de octubre del 2015

asistencia de espectadores a las
actividades, y que al estar en el lugar se

sienten a participar del festival, aunque no les nazca ir.

Junto a estas pequefias entrevistas, me fui a recorrer el centro comercial mientras habian

algunas actividades para tratar de hacerle la siguiente pregunta a personas aleatorias: ;Sabe qué

® Entrevista realizada a Manuel Monestel, sociolog, solista e integrante de Cantoamérica, el dia 22 de octubre del
ano 2015.

? Entrevista realizada a David Tucker, integrante del grupo vocal de gospel MasterKey, el dia 25 de octubre del afio
2015.



es lo que hay en la explanada del primer piso?, y si sabe, ;como se enter6 de las actividades?
Como ya mencioné, la interaccion fue dificil, pero a esta pregunta si recibi varias respuestas. La
mayoria de personas a las que les realicé la pregunta me respondieron que tenian una nocién de
qué era lo que habia. “Una actividad de algo africano”- me dijo una muchacha. Pero, a la hora de
preguntarles como se habian enterado del evento, solo una persona me respondid que sabia antes
de haber llegado al centro comercial. El resto de las personas me respondieron que se dieron

cuenta ya estando en el lugar.

Respecto a las personas que llegan a este tipo de lugares, es dificil presentar un estudio
demografico en el que se detallen las edades, grupos étnicos y demas caracteristicas de las
mismas. Esto es asi porque a los centros comerciales, por ser un espacio abierto al publico en
general, asiste una cantidad muy grande de personas y el movimiento de las mismas es alto.
Pero, a pesar de esto, por el tipo de tiendas que se presentan y la localidad del mall, el grupo
social meta puede ser que sean residentes del Valle Central, de clase media y muy posiblemente
que no hayan estado en del consumo.

Este tema necesita estar adornado con imagenes y bien orquestado para fascinar a
todos aquellos que, incluso dentro de los paises mas ricos, y evidentemente
también dentro de los paises mas pobres -en los que muy a menudo el abismo

entre ricos y pobres es todavia mas ostentoso-, solo tienen un acceso limitado a

este consumo o no tienen ningun tipo de acceso (Auge 2001, 109)

Durante el festival, por ser un espacio cerrado, las diferentes expresiones culturales
estuvieron en constante dialogo simultaneamente. Fue en esos momentos (incluso con otras
actividades que no fueron en la tarima principal), que fue posible ver la propuesta de la
pluriculturalidad de Vazquez: las diferentes propuestas culturales conviviendo con sus

diferencias para lograr enriquecer culturalmente, no una integracion de una sobre otra. Pero,



también hubo problemas con esto: primero, no necesariamente atrajo la atenciéon de muchas
personas y dos, aunque la propuesta de la organizacion estaba decantada por la pluriculturalidad,
hubo problemas a la hora de presentarse,
por la naturaleza propia de algunas
actividades. Como ejemplo expongo el

caso del grupo de estudiantes de kung fu

y su presentacion simultanea al concierto

» -

ofrecido por Calypso Rice & Beans. Imagen 5- Concierto de Calypso Rice & Beans

junto a la exhibicion de kung fu de estudiantes del
Centro Shaolin Costa Rica. Fotografia tomada por
Jose Esteban Ruiz el 22 de octubre del 2015

Inici6 la banda a tocar en la tarima
principal. Ellos estaban siendo
amplificados por las caracteristicas de los instrumentos (banjo, congas y quijongo) y del lugar
(un espacio con bastante contaminacion sonica). Durante el concierto, los estudiantes de kung fu
iniciaron la exhibicioén y todo marchaba bien, hasta que empezaron a realizar movimientos junto
a gritos especificos de las artes marciales. Eventualmente, estos gritos y palabras en chino de los
practicantes de las artes marciales empezaron a sonar mas fuerte, por lo que hubo un conflicto
entre la musica y la exhibicién. A mi parecer, el concierto acabd porque las pocas personas que

pusieron atencion, estaban mas interesados en la exhibicion que en el concierto.

Durante el festival, pude reflexionar acerca de como en Costa Rica, a pesar de ser un pais
tan pequeno, la pluriculturalidad esta presente en todo momento. Justamente por el hecho de que
sea un pais pequefio, no hace viable abordar la diversidad cultural bajo una perspectiva de
‘cultura dominante’ y ‘cultura dominada’, sino que hay que saber convivir con las diferencias

existentes y asi reconocer lo valioso que es esa pluriculturalidad existente.



La organizacion de festivales de esta naturaleza permite este didlogo necesario en un pais
que recientemente se empezo6 a llamar ‘multiétnico’ y ‘pluricultural’, para asi evitar el dominio
de un grupo cultural sobre otro y que invisibilicen otras maneras de vivir.

La expresion de nuestros afectos o las formas de ejercitar nuestros intereses
también son, desde algunos puntos de vista, herencias culturales que influyen de
manera mas directa y significativa en nuestra forma de vivir que lo que puedan
influirnos los monumentos y museos. Esto no significa que los paises deban
renunciar a crear, cuidar o potenciar sus objetos y espacios historicos. [...] Todo
esto implica que el patrimonio cultural de una sociedad no es algo cerrado, no es

algo definitivo y tampoco es algo especificamente autoctono. (Jiménez 2002, 22)
Ademas, utilizar el espacio para lograr un mayor didlogo cultural podria permitir un
mejor acercamiento con el publico. El problema puede ser que estos espacios no logren adaptarse
a las actividades y se mantengan como un lugar de transito, lo que afectaria la interaccion del
publico con el festival. Por eso, el espacio como medio de masificacion es viable, pero hay que

tener una buena estrategia para que sea accesible a la mayor cantidad de personas posible.
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